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Reliée au plus grand 
domaine skiable au 

monde, Les 3 Vallées, 
en 22 minutes 

Доступ к самой 
большой зоне катания 

- 3 Долины за 22 
минуты

Brides-les-Bains
la destination 

futée des 
3 Vallées

Брид-ле-Бен умное 
направление в 3 

Долинах

Le Grand Spa 
Thermal

Le Grand Spa Thermal



P. 4  DOMAINE SKIABLE 
 LES 3 VALLÉES
 ЗОНА КАТАНИЯ - 3 ДОЛИНЫ

P. 6  BRIDES, L’ÉTÉ
 БРИД ЛЕТОМ

P. 8  BRIDES, STATION THERMALE
 БРИД, ТЕРМАЛЬНЫЙ КУРОРТ

P. 10  LES ANIMATIONS
 РАЗВЛЕЧЕНИЯ

P. 11   EXPÉRIENCES 
DANS LES 3 VALLÉES

 ПРИКЛЮЧЕНИЯ В 3 ДОЛИНАХ

P. 12  EXCURSIONS À LA JOURNÉE
 ЭКСКУРСИИ НА ДЕНЬ

P. 13  HÉBERGEMENT
 РАЗМЕЩЕНИЕ

Des hébergements 
spacieux tout confort 
pour tous les goûts 
et tous les budgets

jusqu’à 50%
moins chers que 

dans d’autres 
stations

Просторное и 
комфортабельное 

размещение на любой 
вкус и бюджет с 

экономией 50% по 
сравнению с другими 

курортами

Neige assurée 
de Noël à Pâques 

Гарантированный 
снег от Рождества до 

Пасхи

ACCÈS / ACCESS

  EN VOITURE / НА МАШИНЕ

• Autoroute et voie express
Jusqu’à 6 km de Brides-les-Bains. 
Puis direction vallée de Bozel / Brides-
les-Bains. 
Автотрасса и скоростная дорога, только 
6км до Брид-ле-Бена, затем следуйте по 
направлению Долина Бозель
• Principales distances / 
Основные направления
Paris 610 km / Londres 1000 km (625 miles) / 
Bruxelles 880 km / Lyon 180 km

  EN TRAIN / НА ПОЕЗДЕ

• Gare TGV de Moûtiers - 
Salins - Brides-les-Bains à 6 km
Вокзал скоростных поездов TGV 
в Мутье, 6км от Брид-ле-Бена
Information et horaires SNCF 
Tél. 3635 (0,40 €min)
oui.sncf

   EN AVION / НА САМОЛЁТЕ
AÉROPORTS / АЭРОПОРТЫ

• Lyon St Exupéry / 150 km (1h40)
Tél. +33 (0)826 800 826 (0.15 €min)
lyonaeroports.com
• Genève / 120 km (2h)
Tél. +41 (0)22 798 20 00
gva.ch
• Chambéry / 90 km (1h15)
Tél. +33 (0)4 79 54 49 54
chambery-airport.com
• Grenoble / 160 km (1h50)
Tél. +33 (0)4 76 65 48 48
grenoble-airport.com

Pour toutes les liaisons en autocar 
au départ des principaux aéroports  /
Автобусное сообщение от всех 
основных аэропортов : altibus.com 
Tél. +33 (0)820 320 368 (0.118 €min)

  EN TAXIS / НА ТАКСИ

Retrouvez la liste complète sur : 
brides-les-bains.com

  EN BUS / НА АВТОБУСЕ

Gare routière de Moûtiers / 
Автовокзал в Мутье : ALTIBUS
Tél. +33 (0)820 320 368 (0.118€min)
altibus.com

   EN NAVETTE PRIVÉE
ЧАСТНЫЙ ШАТЛ

Tous les aéroports sont desservis par 
des navettes privées. Ces navettes apportent 
plus de fl exibilité sur les horaires, à un meilleur 
tarif que les taxis privés. Все аэропорты 
обслуживаются частными автобусами, 
которые обеспечивают большую 
гибкость в расписании, по лучшей цене, 
чем частные такси.
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PARC NATIONAL DE LA VANOISE
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Easy Way 

3D DIMANCHE DÉCOUVERTE DOMAINE /  
3D ВОСКРЕСЕНОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ 3 ДОЛИН

1ère fois dans les 3 vallées ? 
Envie de connaître tous les coins secrets ? 

Suivez les traces d’un moniteur professionnel 
(ESF) pour bien commencer vos vacances.

1-й раз в 3 Долинах? Хотите
узнать все секреты? Следуйте за 

профессиональным инструктором школы 
ESF, чтобы правильно начать свой отпуск.

Niveau Minimum Requis : Intermédiaire (3*). 
2h30 de 9h15 à 11h45. 

Minimum de 8 personnes / Prix : 25€

Требуемый минимальный уровень: 
Средний (3 *).

2ч30мин с 9:15 до 11:45.
Минимум 8 человек / Цена: 25 €

CONSIGNE / 
ЛЫЖНОЕ ХРАНИЛИЩЕ

Au pied de la télécabine, 
une consigne pour vous libérer 

de vos skis. 

Освободитесь от лыж в 
лыжном хранилище у 

подножия подъёмника.

Ouvert à tous.
5€/jour, 20€/Semaine

Открыто для всех.
5 € / день, 20 € / неделя

NAVETTE STATION / СКИ-БУС

Pour faciliter vos déplacements, 
une navette gratuite circule 
entre le centre de la station, 

les hébergements et 
la télécabine.

Для облегчения 
передвижений, бесплатный 

автобус курсирует от 
отелей в центр курорта и к 

подъемнику.

8h15-12h / 16h30-18h45
toutes les 15/20 min

8:15-12:00 / 16:30-18:45
каждые 15/20 мин

MÉRIBEL CENTRE

15’

22’

40’MÉRIBEL MOTTARETCOURCHEVEL

VAL    THORENS

BRIDES-LES-BAINS
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AU PIED DU PARC 
NATIONAL DE LA 

VANOISE

У ПОДНОЖИЯ 
НАЦИОНАЛЬНОГО 

ПАРКА ВАНУАЗ

SPORT

MARCHE / ПЕШИЕ ПРОГУЛКИ

39 randonnées au départ de Brides
39 маршрутов с отправлением из Брида

EAU / ВОДА

Rafting sur le Doron  
ou l'Isère - 30 minutes

Piscine Publique
Рафтинг на реках Дорон/Изер - 30 минут

Городской бассейн

GOLF / ГОЛЬФ

Méribel - 20 minutes
Courchevel - 40 minutes
Мерибель - 20 минутах

Куршевель - 40 минутах

VIA FERRATA / VIA FERRATA

Pralognan-la-Vanoise - 35 minutes
Пралоньян-ла-Вануаз - 35 минут

COLS ROUTIERS / ГОРНЫЕ ПЕРЕВАЛЫ

Madeleine - 30km
Iseran - 50km

Cormet de Roselend - 60km
Ла Мадлен - 30км

Л’Изеран - 50км
Корме де Розеланд - 60км

VTT / ГОРНЫЙ ВЕЛОСИПЕД

Méribel Bike Park - 20 minutes
Descente de la Saulire - 50 minutes
(Plus longue descente dans les Alpes)
Велопарк Мерибель - 20 минут
Спуск с вершины Солир - 50 минут

https://www.brides-les-bains.com
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Rechargez-
vous en 
énergie 
positive

Зарядитесь позитивной энергией
СПОРТ

CONSEIL N°5

SPORT
СПОРТ

Entre balades à vélo, marches vivifi antes 
sur les sentiers pédestres, zumba ou parcours 
de golf en montagne : faites le plein de vitalité. 
Choisissez un séjour revigorant, pour vous 
rebooster et prendre un nouveau départ. 

Наберитесь сил с помощью велосипедных 
прогулок, пеших переходов по 
туристическим тропам, зумбы и полей для 
гольфа в горах. Выберайте активный отдых, 
чтобы развеяться и начать новую жизнь. 

À Brides-les-Bains, vous pourrez trouver 
une solution idéale de camp de base pour graviter 
dans la région et explorer le formidable terrain de 

jeu à disposition de tous les amateurs de cyclisme…
Des routes légendaires, des paysages 

grandioses et des infrastructures calibrées 
pour l’accueil de la clientèle cyclo.

Брид-ле-Бен - идеальнная база для начала 
исследование региона и шикарный плацдарм, 

доступный для всех любителей велосипедного 
спорта... Легендарные дороги, грандиозные 

пейзажи и инфраструктура, ориентированная 
на прием велотуристов.
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BIEN-ÊTRE

8
HÔTELS AVEC ESPACE 

BIEN-ÊTRE

8 ОТЕЛЕЙ С ВЕЛНЕС 
ЗОНАМИ

3
BASSINS

3 БАССЕЙНА

2 700 M2

D’ESPACE DE SOINS 
ET BIEN-ÊTRE

2700 M²
ЛЕЧЕБНЫХ И 

ОЗДОРОВИТЕЛЬНЫХ 
ЗОН

http://brides-les-bains.com
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GRAND SPA THERMAL
GRAND SPA THERMAL

Au village, le mot réconfort prend tout son sens ! 
Au pied du plus grand domaine skiable du monde, 
et au cœur du plus grand spa thermal des Alpes, 
la détente vous tend les bras. Laissez-vous 
cocooner avant, après ou entre deux activités !

В деревне слово «комфорт» обретает весь свой 
смысл! У подножия самой большой зоны катания 
в мире, в сердце самого большого термального 
комплекса Альп, отдых затягивает вас с головой. 
Дайте себе расслабиться до, после или между 
другими развлечениями.

Ressourcez-
vous

Зарядите себя энергией

CONSEIL N°12

FORFAITS SPA 
“À LA CARTE”

Toute une gamme de soins 
disponibles : pauses spa, soins 

à l’eau thermale, massages, 
enveloppements et autres.

СПА-КОМПЛЕКСЫ 
“А LA CARTE”

Вся гамма доступных процедур: 
спа-паузы, процедуры с 

термальной водой, массажи, 
обёртывания и многое другое.

FORFAITS
“DÉCONNEXION 

& BIEN-ÊTRE”
D’une durée de 4 à 6 jours,
l’idéal pour déconnecter du 

quotidien, prendre soin de soi, 
pratiquer une activité physique 

et faire le plein d’énergie.

СПА-КОМПЛЕКС 
“ОТВЛЕЧЬСЯ И РАЗВЕЯТЬСЯ” 
от 4 до 6 дней, идеальный способ 

отвлечься от ежедневной 
рутины, позаботиться о себе, 

добавить физическую нагрузку и 
зарядиться энергией.

FORFAITS “BIEN-ÊTRE 
& MINCEUR”

De 6 ou 9 jours, quatre 
cures mêlant soins thermaux, 

consultations, ateliers diététiques 
et activités physiques ciblées. 

Profi tez de notre expertise 
pour vous sentir bien, 
et retrouver la ligne !

СПА-КОМПЛЕКС 
“ЗДОРОВЬЕ И ПОХУДЕНИЕ”

от 6 до 9 дней, 4 курса процедур, 
комбинирующих термальные 
спа процедуры, консультации, 

диетические воркшопы и 
целенаправленные упражнения.
Используйте наш опыт, чтобы 

хорошо себя чувствовать и 
прийти в форму.
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ANIMATIONS
РАЗВЛЕЧЕНИЯ

LIFESTYLE

2 SÉANCES 
JOURNALIÈRES 

AU CINÉMA

2 КИНОСЕАНСА ДЕНЬ

ANIMATIONS / АНИМАЦИЯ

Un riche programme hebdomadaire 
proposé gratuitement par nos animateurs.  

Concerts, Accueil petit-déjeuner et le vendredi soir, 
on termine avec un vrai feu « Trapper’s style ».

Обширная еженедельная программа развлечений, 
предлагаемая нашими аниматорами бесплатно: 
концерты, завтраки, приветсвенные напитки и 

костры по пятницам.

24
BAR / RESTAURANTS

24 БАРА/РЕСТОРАНА

1 CASINO

КАЗИНО

UN DOMAINE SKIABLE ANIMÉ  
РАЗВЛЕЧЕНИЯ ЗОНЫ КАТАНИЯ 

Les animations se poursuivent jusque sur 
le domaine skiable. Rendez-vous sur les pistes 
pour profiter d’animations gratuites comme 

la rencontre avec un musher, un spectacle d’aigle 
ou de la sculpture sur glace. Et bien d’autres 

choses encore...

Анимационная программы распространяется 
и на зону катания. Здесь вас ждут погонщики 

собак, шоу с горным орлом, ледяные 
скульптуры. И многое, многое другое..

LES MARDIS DE MÉRIBEL /  
МЕРИБЕЛЬ ПО ВТОРНИКАМ

Pour un après-ski prolongé ou une soirée, un bus relie 
Brides à Méribel chaque mardi soir. 2 services entre 20h et 
00h25, liste des horaires disponible à l’Office de Tourisme.

Бесплатный автобус курсируем между Бридом и 
Мерибелем после закрытия подъёмника по вторниками. 

2 поездки от 8 до 00:25, расписание доступно в Офисе 
по Туризму.

https://www.brides-les-bains.com


EXPÉRIENCES DANS LES 3 VALLÉES 
ПРИКЛЮЧЕНИЯ В 3 ДОЛИНАХ

BRIDESKI GOURMET /  
БРИДСКИ ГУРМЕ

Une pause déjeuner dans un restaurant étoilé : 
un moment de chaleur dans votre journée de ski, 

et une aventure pour les papilles !

Перерыв на обед в Мишленовском ресторане: 
согревающий момент в вашем дне катания и 

захватывающее приключение для ваших вкусовх 
рецепторов.

FERME D’ALPAGE & PRODUITS 
LOCAUX / АЛЬПИЙСКИЕ ФЕРМЫ И 

МЕСТНЫЕ ПРОДУКТЫ

Parenthèse enchantée dans nos quotidiens 
stressés : découvrez un mode de vie 

traditionnel et dégustez un bon repas fait 
avec les produits de la ferme.

Островок спокойствия в вашем 
напряженном образе жизни: откройте 

для себя традиционный образ 
жизни и насладитесь вкусной едой, 

приготовленной из фермерских продуктов.

DEJEUNER AU SOMMET POUR 
NON SKIEURS / ОБЕД В ГОРАХ ДЛЯ ТЕХ, 

КТО НЕ КАТАЕТСЯ

Avec un forfait piéton, rejoignez famille et/ou amis 
pour un moment convivial au sommet des pistes : 

déjeuner en balcon sur montagnes enneigées.

С пешеходным скипассов, встречайтесь с семьёй 
и друзьями на вершинах трасс для панорамного 

обеда с видом на заснеженные горы.

FONDUE EN IGLOO / ФОНДЮ В ИГЛУ

Au clair de lune (...et de frontales!), marchez en 
raquettes à travers les forêts de pins jusqu’à un 
véritable igloo : verre de blanc et fondue bien 

chaude vous y attendent !

При свете луны (и факела), пройдите на 
снегоступах по сосновому лесу прямо в настоящее 

иглу, где вас ждёт бокал белого вина и горячее 
фондю.

Une fois arrivés sur place, nombreuses sont les options à disposition pour personnaliser votre expérience 
et vous construire des souvenirs inoubliables en famille ou entre amis. Voici quelques idées parmi d’autres…
В Брид-ле-Бене вам откроется богатый выбор возможностей для реализации ваших желаний, которые 

гарантируют незабываемые впечатления для вас, вашей семьи и друзей. Вот лишь несколько идей…

1 1
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EXCURSIONS À LA JOURNÉE 
ЭКСКУРСИИ

CHAMBÉRY / ШАМБЕРИ

Ancienne capitale des États de Savoie, Chambéry 
étale ses richesses à quelques encablures de Brides. 
Architecture, art, patrimoine, un crochet culturel qui 

en vaut la peine. (1h)

Совсем недалеко от Брида, историческая столица 
Савойи, Шамбери хранит множество сокровищ: 
архитектура, искусство и богатое культурное 

наследие, - всё это стоит увидеть своими 
глазами. (1ч)

ANNECY / АНСИ

Visite de la vieille ville, promenade dans les ruelles le 
long du thiou, balade sur le lac... partez à la découverte 

d’Annecy, sa magie, son histoire. (1h30)

Посетите старый город, побродите по узким улочкам 
вдоль каналов или отправляйтесь в тур по озеру.. 

Познакомьтесь с Анси, его магией и историей. (1ч.30)

GENÈVE / ЖЕНЕВА

Lac Léman, Palais des Nations, CERN, 
vieille ville, horlogerie... Genève 

regorge de plaisirs à déguster sans 
modération. (2h)

Женевское озеро, Дворец Наций, 
ЦЕРН, старый город, часовое дело… 
В Женеве скучать не придется. (2ч)

LYON / ЛИОН

Vieux-Lyon, Croix-Rousse, Fourvière, 
musées, shopping, balades en bord 
de Rhône et tant d’autres, laissez-

vous tenter par la capitale des 
Gaules ! (2h)

Старый город, район Круа-Рус, 
холм Фурвьер, музеи, шоппинг, 
прогулки вдоль Роны и многое 

другое. Разрешите столице Галлии 
соблазнить вас! (2ч)

TURIN / ТУРИН

Baroque, Piazza San Carlo, vieux 
cafés, musée d’égyptologie... 
Turin, un petit goût d’Italie au 
départ de Brides-les-Bains ! 

(2h30)

Барокко, Площадь Сан Карло, 
старинные кафешки, музей 

Египтологии… Турин - кусочек 
Италии в Альпах! (2ч30) 

B R I D E S - L E S - B A I N S . C O M
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De la même façon, Brides jouit d’une situation géographique rendant certaines 
destinations facilement accessibles. Voici quelques idées d’excursions à la journée...

Также, георгафическое положение Брида делает возможным посещение ближайших 
достопримечательностей в течение вашего пребывания. Вот несколько экскурсионных идей.

https://www.brides-les-bains.com
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HÉBERGEMENT
РАЗМЕЩЕНИЕ

Ascenseur / Лифт Restaurant / Ресторан Parking privé / Частный 
паркинг

Accès internet / Интернет 
доступ

Téléphone direct / Прямая телефонная 
линия

Service en chambre / Рум-
сервис

Garage privé / Частный 
гараж Wifi / Wifi-подключение

Téléphone cabine / Телефонная кабинка Cuisine / Кухня Navette privée / Частный 
шатл Espace bien-être / Велнес зона

Animaux acceptés / Домашние животные 
разрешены Kitchenette / Кухня Piscine plein air / Открытый 

бассейн
Vente en ligne / Он-лайн 
бронирование

Animaux acceptés sauf restaurant 
Домашние животные разрешены кроме 
ресторана

Lave-vaisselle / 
Посудомоечная машина

Piscine couverte / Закрытый 
бассейн Espèces  / Наличные

Chambres handicapés / Номера для людей с 
ограниченными возможностями

Lave-linge, laverie /   
Стиральная машина, 
прачечная

Sauna / Сауна Titre Restaurant / Название 
ресторана

Etablissement non-fumeur / Заведение для 
некурящих Baignoire / Ванная Hammam / Хаммам Carte bancaire / Банковская 

карта

TV dans chambre – apt / ТВ в номере Douche / Душ Bain à remous / Джакузи Chèque / Чеки

TV inclus / ТВ включено Terrasse / Терраса Massage / Массаж Chèque vacances / Чеки

TV satellite / Спутниковое ТВ Balcon / Балкон Salle de sport, fitness /  
Тренажерный зал

American Express / Карта 
American Express

Salle de télévision / Телевизионная комната Jardin / Сад Bagagerie / Багажная 
комната Label diététique

Bar hôtel / Отельный бар Parc / Парк Local à skis / Лыжное 
хранилище 360°

LÉGENDE HÔTELS, AUTRES HÉBERGEMENTS / ОТЕЛИ И ДРУГОЕ РАЗМЕЩЕНИЕ

30% à
50%
MOINS CHER

QU’AILLEURS ! 

ОТ 30% ДО 50% 
ДЕШЕВЛЕ, ЧЕМ ДРУГИЕ 

КУРОРТЫ

>14
HÔTELS DE ** À **** 

8 AVEC SPA OU ESPACE 
BIEN-ÊTRE 

14 ОТЕЛЕЙ ОТ ** ДО ****

>4800
LITS TOURISTIQUES
DANS LA STATION 

4800 СПАЛЬНЫХ МЕСТ 
НА КУРОРТЕ

>4
RÉSIDENCES 

4 РЕЗИДЕНЦИИ
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Mercure Grand Hôtel 
des Thermes & Spa ****

Tél. +33 (0)4 79 55 38 38, www.mercure.com/fr/france/index.shtml, H9860@accor.com

Tél. +33 (0)4 79 55 22 62 , www.altisvalvert.com, info@altisvalvert.com

Hôtel Altis ***

98 chambres - 4 suites
98 номеров  - 4 сьютов

20 chambres - 8 suites
20 номеров  - 8 сьютов

Golf Hôtel ****

Tél. +33 (0)4 79 55 28 12 , www.golf-hotel-brides.com, contact@golf-hotel-brides.com

49 chambres - 5 suites  
49 номеров  - 5 сьютов

Tél. +33 (0)4 79 55 30 15, www.hotel-amelie.com, info@hotel-amelie.com

Hôtel Amélie *** 41 chambres
41 номеров

MAÎTRE RESTAURATEUR
TITRE D’ÉTAT

CUISINE FAITE MAISON

Le Golf Hôtel s’ouvre sur le paysage grandiose du Parc National de la Vanoise, il offre une vue
imprenable sur le glacier. A 200 mètres de la télécabine, du Grand Spa Thermal et des 
Thermes, le Golf Hôtel conjugue, confort, espace et services de qualité.
Из отеля Golf открывается восхитительный вид на Национальный Парк 
Вануаз и его ледник. Всего в 200м от подъёмника и Термального комплекса 
Grand Spa, просторный отель Golf предлагает простоное размещение и 
высококачественный сервис.

Fleuron de l’hôtellerie bridoise depuis 1870, le Grand Hôtel des Thermes**** bénéficie 
d’une situation idéale au coeur du village.
Жемчужина в короне Брида с 1870 года - 4**** Grand Hotel des Thermes - 
насладитесь идеальным расположением в сердце курорта.

Maison de famille de 28 chambres située au centre de la station, dans le calme de son jardin.
Services inclus dans votre séjour : jacuzzi, hammam, sauna, piscine découverte d’été,
connexion Wi-Fi dans les chambres..
Этот традиционный семейный отель на 28 номеров расположен в зелёной 
парковой зоне в центре курорта. Включенные услуги: джакузи, хаммам, сауна, 
открытый бассейн (летом), Wi-fi в номерах.

L’Hôtel Amélie*** est situé au centre de Brides-les-Bains. Dans sa catégorie, c’est l’hôtel le 
plus proche (5 min.) de la télécabine menant à Méribel, coeur des Trois Vallées, du Grand Spa 
Thermal et du centre thermal.
Расположенный в самом центре отель Amélie  - это близжайший 3*** отель 
(5мин) к подъёмнику, ведущему в Мерибель, сердце 3 Долин, также и к 
Термальному комплексу Grand Spa.

https://www.brides-les-bains.com
http://www.mercure.com/fr/france/index.shtml
mailto:H9860@accor.com
http://www.altisvalvert.com
mailto:info@altisvalvert.com
http://www.golf-hotel-brides.com
http://golf-hotel-brides.com
http://www.hotel-amelie.com
http://hotel-amelie.com
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30 chambres   
30 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 31 01 , www.hotel-athena.fr , info@hotel-athena.fr

Hôtel Athéna ***

 33 chambres
33 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 22 05, www.hotellesbains.net, infos@hotellesbains.net

Hôtel Les Bains ***

28 chambres 
28 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 23 41, www.hotel-belvedere-brides.fr, info@hotel-belvedere-brides.fr

Chalet-Hôtel Le Belvédère ***

20 chambres
20 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 27 55, www.lavanoise1825.com, info@lavanoise1825.com

Hôtel La Vanoise 1825 ***
Hôtel rénové en 2018

Chalet hôtel, ancienne maison bourgeoise classée du passé. Confort contemporain, jardin, vue 
calme, à deux pas du centre du village, des Thermes, et de la télécabine.
Шале-отель, бывший особняк состоятельной семьи, порадует вас 
современным комфортом, садом и прекрасными видами всего в паре шагов 
от центра курорта, термального спа-комплекса и подъёмника.

Un hôtel cosy qui vous accueille dans un décor chaleureux, coquet, et typiquement montagne,
dans un cadre idéal pour un séjour thermal ou hivernal. Situé sur le versant sud du village, à 5 
min à pied du Grand Spa Thermal et de la télécabine de l’Olympe.
Уютный отель с тёплой остановкой и типично горным декором предлагает 
вам идеальное расположение на южном склоне для лыжного и спа-отдыха. 

L’Hôtel La Vanoise**, au centre du village, est à proximité immédiate de la télécabine menant
à Méribel, coeur des 3 Vallées, du Grand Spa Thermal et du centre thermal.
Расположенный в центре деревушки, отель Vonoise 2** находится очень 
близко от подъёмника, ведущего в Мерибель, сердце 3 Долин, и от 
Термального комплекса Grand Spa.

L’Hôtel Athéna *** est situé sur les rives du Doron et proche du Parc Thermal.
Pour votre confort, nous vous proposons 30 chambres spacieuses et confortables.
Sauna, Hammam et Jacuzzi sauront vous détendre pendant votre séjour.
Отель Athéna *** расположен на берегу реки Дорон. Остановка ски-буса 
рядом с отелем. Доступ в сауну, хаммам и спа.

http://www.hotel-athena.fr
http://hotel-athena.fr
http://www.hotellesbains.net
mailto:infos@hotellesbains.net
http://www.hotel-belvedere-brides.fr
http://hotel-belvedere-brides.fr
http://www.lavanoise1825.com
mailto:info@lavanoise1825.com
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35 chambres
35 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 20 53 , www.brideslesbains.com , leschalets@brideslesbains.com

Hôtel Les Chalets ***

27 chambres 
27 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 20 33, www.lhotelhermitage.com, hotelhermitage2@orange.fr

Hôtel L’Hermitage ***

44 chambres
44 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 20 55, www.savoy-hotel-brides.com, contact@savoy-hotel-brides.com

A deux pas des 3 Vallées et du Grand Spa Thermal, Le Savoy Hôtel 3*** contemporain, plein 
de cachet, de 44 chambres respire le bien être et l’élégance. Situé à moins de 300 mètres de 
la télécabine vers Méribel et moins de 150 mètres de l’établissement Thermal.
В 2 шагах от Трёх долин и Термального комплекса Grand Spa, современный 
3*** отель Savoy располагает 44 уютными и элегантрыми номерами, 
идеальное место для велнеса и релакса. Отель находится менее, чем в 300м от 
подъёмника, ведущего в Мерибель и менее, чем в 150 м от Термального Спа 
комплекса.

Savoy Hôtel ***

 40 chambres 
40 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 27 44 , www.hotel-le-verseau.com, hotel.le.verseau@wanadoo.fr

Hôtel Le Verseau ***

Ambiance familiale pour cet hôtel racheté en 2003. Salle de gym, wifi,  salle de restaurant 
climatisée, laverie automatique.
Отель, сменивший владельцев в 2003 году гордится своей семейной 
атмосферой, тренажерным залом, кондиционированным рестораном, 
прачеченой и WIFI-ем.

Au pied de la télécabine de l’Olympe, l’hôtel-restaurant Les Chalets vous accueille été comme
hiver. Vous pourrez en toute quiétude profiter pleinement des bienfaits du thermalisme,
ou accéder au paradis de la poudreuse sur le domaine skiable des 3 vallées.
Расположенный у подножия подъёмника ресторан-отель Les Chalets, ждёт вас 
и летом и зимой. Получите удовольствие от термальных спа-процедур или 
снежных трасс 3 Долин.

Vous apprécierez son cadre calme où vous pourrez vous relaxer et profiter pleinement de sa 
piscine extérieure. Nous vous proposons différentes catégories de chambres : single 10m2, 
classique 18m2 et confort 25m2.
Насладитесь спокойной атмосферой и релаксом, воспользуйтесь крутым 
бассейном. Доступны разные типы номеров: одноместный 10м², классик 18м² 
и комфорт 25м².

https://www.brides-les-bains.com
http://www.brideslesbains.com
mailto:leschalets@brideslesbains.com
http://www.lhotelhermitage.com
mailto:hotelhermitage2@orange.fr
http://www.savoy-hotel-brides.com
http://savoy-hotel-brides.com
http://www.hotel-le-verseau.com
mailto:hotel.le.verseau@wanadoo.fr
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Hôtel Le Centre **

Tél. +33 (0)4 79 55 20 22, www.hotel-le-centre.com, sejours@hotel-le-centre.com

39 chambres   
39 номеров

26 chambres
26 номеров

Tél. +33 (0)4 79 55 21 08, www.alpeshotel.fr , alpeshotel@aol.com

Hôtel Les Alpes **

Tél. +33 (0)4 79 55 26 19 , www.cadrilege-vacances.com, eureca@cadrilege-vacances.com

Eureca 35 studios et 25 appartements  
35 студий и 25 апартаментов

45 studios et 4 appartements
45 студий и 4 апартаментов

Tél. +33 (0)4 79 55 18 18 , www.vacances.nexity.fr , brides@nexity.fr

Le Grand Chalet - Nexity

La résidence LE GRAND CHALET est idéalement située en plein centre de Brides-les-Bains,
à deux pas de l’établissement thermal et à 200 mètres de la télécabine.
Идеальное расположение резиденции GRAND CHALET прямо в серце Брид-ле-
Бена, в 200м от подъемника Олимп, ведущий в зону 3 Долина и прямо рядом c 
Термальным комплексом Le Grand Spa.

A 600 mètres d’altitude, au centre de la station, cette résidence locative vous off re 
des logements de tout confort et des équipements pour la détente. Eureca dispose de 
60 logements du studio 1 personne au 3 pièces pour 7 personnes.
В 600м от центра курорта, резиденция предлагает комфортабельное 
размещение и возможности для релакса. В резиденции Eureca 60 разных 
апартаментов от 1-местных студий до 3-комнатных апартаментов на 7 
человек.

26 chambres situées au calme, près du plus grand domaine skiable du monde. A 30 mètres de 
la télécabine de l’Olympe, accés direct à Méribel, en plein coeur des 3 Vallées. Notre restaurant 
vous propose une cuisine régionale de qualité.
Отель Les Alpes c 26 замечательными номерами расположен всего в 30м от 
подъёмника Олимп с прямым доступом в Мерибель, сердце 3 Долин, самую 
большую зону катания в мире. Наш ресторан предлагает качественную кухню 
данного региона.

Le Centre est situé dans le village de Brides-les-Bains, à proximité du plus grand domaine
skiable du monde, les 3 Vallées. L’hôtel Le Centre dispose d’un centre de spa et de bien-être.
Отель Le Centre расположен в центре деревушки Брид-ле-Бен, рядом с самой 
большой зоной катания в мире, 3 Долины. В отель Le Centre есть спа и велнес-
центр.
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La résidence CYBELE est située à 300 m du centre et à 600 m de la télécabine de l’Olympe.
Резиденция Cybèle в 300м от центра деревушки и 600м от подъёмника Олимп.

Située plein sud, à 500 mètres de la télécabine de l’Olympe, et 400 mètres du centre-village et 
des commerces, la résidence propose des appartements modernes et design, à la décoration 
inspirée par les nuances colorées des mythiques fl eurs des Alpes. Ambiance raffi  née et confort 
exclusif.
Резиденция расположена на юге, в 500 метрах от гондольного подъемника 
Олимп и в 400 метрах от центра города и магазинов. К услугам гостей 
современные апартаменты,в дизайне использованы яркие оттенки мифических 
альпийских цветов. Изысканная атмосфера и исключительный комфорт..  

48 studios et 11 appartements
48 студий и 11 апартаментов

 5 appartements
5 апартаментов

En supp. :

Résidence "Cybèle"

Alticimes

11 studios et 43 appartements
11 студий и 43 апартаментов

Tél. +33 (0)4 79 55 18 18, www.vacances.nexity.fr, brides@nexity.fr

Tél. +33 (0)7 62 45 65 11,  www.alticimes.com, contact@alticimes.com

Résidence de L'Olympe

Située à 300 mètres de la remontée mécanique Olympe 1, la Résidence de L’Olympe 
propose une connexion Wi-Fi gratuite et des logements avec cuisine, coin salon et télévision 
à écran plat.
В 300м от подъёмника Олимп, резиденция Олимп предлагает бесплатный wifi , 
апартаменты/студии с кухней, гостиной и ТВ с плоским экраном. 

LAGRANGE : Tél. +33 (0)4 79 55 06 73, www.vacances-lagrange.com, 
brides@lagrange-holidays.com

NEXITY : Tél. +33 (0)4 79 55 18 18, www.vacances.nexity.fr, brides@nexity.fr

O U I



M O N T A G N E  I  S P O R T  I  B I E N - Ê T R E

1 9

              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
 
              
   
              
 
              
 

RESSOURCES PRO
РЕСУРСЫ ПРО

POUR VOUS, PROFESSIONNELS, NOUS AVONS MIS EN PLACE DES OUTILS SPÉCIFIQUES.
Documents, photos, vidéos, vous trouverez tout sur l’Espace Pro de notre site internet brides-les-bains.com, 

notre FLICKR flickr.com/photos/brides-les-bains/ ou notre VIMEO vimeo.com/brideslesbains
 

ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ ПАРТНЁРОВ, МЫ ПОДГОТОВИЛИ СПЕЦИАЛЬНУЮ ИНФОРМАЦИЮ. 
Документы, фотографии, видео, вы найдете все на Pro-страничке нашего сайта brides-les-bains.com, 

нашего FLICKR flickr.com/brides-les-bains/ или нашего VIMEO vimeo.com/brideslesbains



RETROUVEZ LES CONSEILS DE PROFESSIONNELS SUR BRIDES-LES-BAINS.COM*PAROLE 
DE PRO

*КАК ПРОФИ ИЩИТЕ СОВЕТЫ ПРОФЕССИОНАЛОВ НА САЙТЕ BRIDE-LES-BAINS.COM

OFFICE DE TOURISME ОФИС ПО ТУРИЗМУ
BP 28    73572 Brides-les-Bains cedex    France

Tél. +33 (0)4 79 55 20 64
contact@brides-les-bains.com    www.brides-les-bains.com

HORAIRES D'OUVERTURE ЧАСЫ РАБОТЫ
De Décembre à Avril  С декабря по апрель

Tous les jours    Ежедневно  : 9h - 12h    14h30 - 18h30    9am - 12pm    2.30pm – 6.30pm
De Mai à Septembre  С мая по сентябрь

Du lundi au vendredi  С понедельника по пятницу
9h - 12h    14h - 18h30   9am - 12pm    2pm - 6.30pm

Samedi et dimanche  Суббота и воскресенье
9h - 12h    14h - 18h   9am - 12pm    2pm – 6pm

En Octobre  В октябре
Tous les jours    Ежедневно  : 9h - 12h    14h - 18h   9am - 12pm    2pm – 6pm

De Novembre à mi-Décembre  С ноября до середины декабря
Du lundi au vendredi  С понедельника по пятницу

9h - 12h    14h - 18h   9am - 12pm    2pm – 6pm

RETROUVEZ BRIDES-LES-BAINS SUR
СЛЕДИТЕ ЗА БРИД-ЛЕ-БЕНОМ В

Matthieu Courteaud
Chargé de promotion I Marketing representative
matthieu.courteaud@brides-les-bains.com
+33 (0)4 79 55 71 99
Brides-les-Bains Tourisme & Développement BP 28  
73572 Brides-les-Bains Cedex

Elizabeth Raiberti
Responsable Promotion & Commercialisation 
Promotion & Marketing Manager
elizabeth@brides-les-bains.com
+33 (0)4 79 55 71 95
+33 (0)7 78 89 07 82 (Mobile)
Brides-les-Bains Tourisme & Développement BP 28  
73572 Brides-les-Bains Cedex
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